261. stevilka.

Ljubljana, vtorek 14. novembra.

IX. leto, 1876.

SLOVENSKINAROD.

Izhaja vsak dan, izvzems#i ponedeljke in dneve po F
g8 deti leta 4 gld. — Za Ljubljano brez poéil
dom se raduna 10 kr. za mesec, 30 k

dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za éetrt leta 2 gld. 50 kr., po podti
detiristopne petit-vrste 6 kr., ée se oznanilo enkrat tisk

raznicih, ter velja po
anja na dom za celo

to 13 gld.,

Foiti pre{'cmun zu avetro-ogerske dezele za celo leto 16 gld,, za pol leta 8 gld.,
e za éetit leta 3 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr.

Za podiljanje na

r. za detrt lets. — Za tuje deZele toliko veé, kolikor podtnina iznaia. — Za gospode uéitelje na ljudskih folah in za

rejeman za detrt leta 8 gld. — Za oznanila se plaéuje od
5 kr., ée se dvakrat in 4 kr. ¢e se tri- ali veckrut tiska.

Dopisi naj se izvole trankirati. — Rokopisi se ne vraéajo. — Uredniftvo je v Ljubljani v Franec Kolmanovej hidi 3t. 3 ,gledalifka stolba®,

e

Ruski car je govoril!

Kar caruje v svojej silnej slovanskej dr-
Zavi, govoril je ruski car 10. t. m. menda
prvo pravo slovansko besedo javno pred
vsem svetom! To je velikansk dogodek. Na
ta dan je ruski car namret sprejel deputa-
cijo plemstva in mestni zbor osrednjega sta-
roruskega mesta Moskve in jim odgovoril:
pZohvaljujem se vam, gospoda, za Cutja, ka-
tera ste mi hoteli izreti zdaj, ko so se poli-
titcne razmere bolj razjasnile. Jaz sem rad
pripravljen va3o odreso sprejeti. Znano vam je
uZe, da je Turtijh mojim zahtevam zavoljo ta-
kojinjega premirja, da se nepotrebnemu klanju
v Srbiji in Crnejgori konec stori, precej udala
se. Crnogorciso se izkazali v tem nejednakem
boji kakor zmirom kot junaci. O Srbih se
Zalibog ne more isto reci, da si 8o nasi
prostovolici v vrstah srbskih udelezili se, od
katerih jih je mnogo za slovansko stvar
kri prelilo. Jaz vem, da z menoj vred vsa
Rusija najziveje Cuti trpljenja nasih verskih
in narodnih sobratov. Za mene pak so pravi
interesi Rusije prva skrb. Jaz bi rad do skraj-
nega ruski narod varoval. To je uzrok, zakaj
sem skusal in bom skusal, po mirnem potu
doseti resnitno poboljianje poloZaja vseh kri-
stijanov o orijentu. V bliznjih dneh se zatno
v Carigradu dogovori mej zastopniki sestih ve-
lesil zarad doludbe mirovnih uvetov. Moja
najvetja Zelja je, da bi se obte zjedinili.
Ako pak do zjedinjenja ne pride in
ako bodem jaz videl, da ne doseZzemo tacih
garancij, ki zvriujejo to, kar od Turtije s
pravico zahtevati moremo, imam trdno
voljo, samostalno delati in sem pre-
pritan, da bode v tem slutaji cela Rusija
moj klic slisala, ako se bodemizdelo

Opravnidtvo, na katero naj se blagovollijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne redi, je v ,Narodni tiskarni* v Kolmanovej hisi

potrebno in ako bode zahtevala tast
Rusije. Tudi sem prepritan, da bode Moskva,
kakor zmirom prva dala dober izgled. Bog
pomozi nas sveti poklic izvriiti.®

Ta govor porofa ruski vladni list ,Pra-
viteljstveni Vestnik“ in telegraf ga je v ne-
deljo raznesel po vesoljnem svetu. ,Golos®
fe pristavlja, da so bile carjeve besede, da
bode Rusija za oroZje zgrabila, e bode treba,
z navdudenimi ,hurra“-klici pozdravljene.

Nasim bralcem menda nij treba nagla-
Sati, da je ta vojeviti govor ruskega carja,
ki je dosedaj vedno le ,,mir** na jeziku imel,
in o katerem so po svetu vsi &asniki rekli,
da je jedini miroljubivi ¢lovek na Ruskem,
velevazen dogodek! Se vedji, %e pomenitejsi,
za Slovanstvo in praviéno stvar neprecenlji-
vejii pak je dogodek, da car Aleksander, ta
nemcoljubi mo%, ta kozmopolit in ,,baje* bivsi
neprijatelj vseslovanstva, zdaj naenkrat govori
o ruskih prostovoljcih, ki so ,za slovame
sko stvars kri prelivali! Ta beseda v
njegovih ustih, vsiljena mu po obtnej Zelji
njegovega naroda ruskega, to je dovolj. Urra!

O tej re¢i hotemo Se govoriti, in zapi-
sati kolikor toliko tudi sodbe in misli druzega
Casopisja. Za denes naj bode ta ruski odgo-
vor na angleiko bahanje Disraelijevo le kon-
statiran. Ce bi imeli precej $e kaj pristaviti,
je le to, da se nam cudno in neprijetno zdi
v velikej stvari, da car odlikuje vrle Crnogorce
na ratun Srbov. Res je, kar pravi, ali pri-
molcal bi lehko bil. Zakaj nij? Bog ve.

Staro kopito.

Pri volitvah v veliki republiki zjedinjenih
drzay severoamerikanskih kakor so se ravmno
vriile, sta si nasprotnika republikanec in de-

mokrat. Pri volitvah bodi si katere koli zares
ali le na videz Kkonstitucijonelne drZzave in
drZavice evropske stoje si nasproti drugi fak-
torji : Tam liberalec in klerikalec, drugod mo-
narhist in republikanec, e drugod narod go-
spodar proti narodu slugi. Na zapadnem bregu
atlantiSkega oceana je velika ideja svobode
drzavljanov isto tako varna pred mnapadi so-
vraznikov njenih v republikanskem, kakor v de-
mokratskem svetiiti, obe veliki stranki ste
prisegli pogubo njenemu sovraZniku pred zveud-
nim praporom njenim in ste odlo&eni, zvesti
ostati tej prisegi. Le v stvareh, ki nijso pro-
tivne najvidjemu nacelu drizave: svobodi, —
se lotijo prizadevanja obeh strank.

Demokrat bi rad veCjo samostalnost po-
sameznih driav nasproti celoti republike,
nego jo pripusfa republikanec, ki hoCe
ohraniti republiko krepko nasproti inozemstvu ;
demokrat Zeli zboljfanja v organizaciji driav-
nih uradov, ki bi odpravila korupcijo v njih,
predrugatenje driav — in narodmogospodar--
skih sedanjih nadel itd.

Driavljan severnoamerikanski pa je in
ostane svoboden, naj sedi na predsednilkem
stolu republikanee, kot do sedaj, ali demo-
krat, kakor je videti v prihodnje.

Clovek bi vzlic temu, da so nekatere so-
cijalne razmere v Ameriki vsega prej nego
hvale vredne, vendar zavidal skoro iz nave-
denih razlogov sreine driavljane zjedinjenih
drzav onkraj oceana, Kajti v drzavnih zade-
vah ima stara Evropa #e vedno staro, sred-
njeveSko kopito, na katerega se mnabija tako-
slavljena svoboda evropskih narodov. Zoperni
prizor zgorej omenjenih masprotij pri izvrSe-
vanji volilne pravice v Evropi dela na opazo--
valca tak vtis, kakor da bi bili narodi evrop-
ski zavoljo starosti oslabeli v energiji, s ka-

T Edstek.

0 indoevropskih jezikih.

(Iz anglesdine poslovenil K. Glaser.,)

(Dalje.)

Drugi oddelek, zapadni obsega poljstino,
&eitino z moravskim in slovaskim nare€jem,
zgornjo in dolnjo luZi&¢ino in polabstino; iz
mej teh je Cestina najstardi; odlikujejo jo
spominki iz desetega stoletja. Poljsko slovstvo
se zalenja v Stirnajstem stoletji; poprej pa
ge je pisalo v latind¢ini.

Litvanska ali letiSka panoga se vasih
kot oddelek slovanstine, véasih kot posebna
panoga, enakovrstna drugim smatra, Ceravno
jako ozke sorodnosti. Ta je male zgodovinske
vaznosti, zasluzuje pa celo nafo pozornost zarad
tega, ker nam vzroki nijso zpani, kako je
mogla ta panoga od prvotnega indoevropskega
govora vet popolnih in starinskih oblik ohra-

niti, kakor vsi Ziveti in mnogo izumrlih so-
rodnih jezikov. Steje tri naretja, izmej kate-
rih je staropruitina, jezik prebivalcev severo-
izhodne Prusije v sedemnajstem stoletji iz
umrla. *) Drugi naredji sti litvani¢ina in leti-
&tina, ki jih govorita blizo dva milijona na
Ruskem in Pruskem; pa videti je, da jih raz-
Sirjajota nems&tina in rus¢ina pogoltnete kakor

“) Stari Prusi so stanovali v powmorskih deZe-
lah od Visla do Memela. Nemski red si je skoz tri
sto lot na vse kriplje prizadeval, ga iztrobiti; naj-
bolj se je v tem odlikoval nadelnik ,Siegfried wvon
Feuchtwangen®, ki je leta 1310 zaukazal: ,Item wer
Preusch gesinde hat oder vnderthan, sol verpflicht
sein, sie zn haiten, damit sie zu der Kirche geen,
alle Sontag Ibr beucht thun wned Preusch nymr
reden, PoboZni vojvoda Albrecht je dal Lutrov
katekizem na staropruski jezik preloziti, ki je edini
pripomoéek. da si moremo vsaj nekoliko predstav-
ljati, kakov je bil ta jezik. Nesselmann, die Sprache
der alten Preussen, Berlin 1845 VIL VIIL

Prestavljavee,

staroprustino. Najstarii spominek litvaniCine
se stavi v polovico Sestnajstega stoletja. Vi-
sokolitvanitina je stareji podnaretje. Kakor
je italijanitina enaka latinilini, tuko je leti-
§tina litvanScini.

Romanski in germanski jeziki so celtiiCino
v najbolj oddaljene in nepristopne lkote onih
prostornih pokrajin porinoli, kjer se je poprej
razprostirala. Visoka Skotska, najdivjidi del
Irlandije, otok Man, gorovje veliko, neobde-
lani klanci Kornveliki, pokrajine pri brititkem
kanalu, britansko predgorovje, otok DBretagne
je domatija celtiftkega govora, ki je imel veC
naretij. Kornisko je v sedanjih Casih celo iz-
umrlo; irst¢ino Ctaka ista osoda; galiCina se
ne bo mogla dolgo upirati angleitini; naro-
den govor bretanjskih seljakov bo izrula fran-
co&tina; tudi je zelo dvomljivo, da bi se Va-
lizani, ki se strastno drie svojega marodnega
jezika; vedno koristne zveze z Anglitani bra-
nili, opustivii svojo marodno besedo. Enotne,
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tero je treba fuvati naj draZjo last tlovekovo
— svobodo svojo.

V Evropi, katere poeti sanjarijo o bra-
tovstvu narodov v ideji humanitete, katere
filozofi pri¢akujejo komec vojska v najvisjem
sodid®u ,zjedinjenih drZav evropskih®, v tej
Evropi se to oboje praktitno izrazuje v smrt-
nem sovraStvu konservativca, sanjajolega
o sijajnosti proslih dob njegovega gospodstva
nad niZjimi do svobodnjaka, ki bi povzdig-
nil ljudstvo do viSe stopinje omike, dosegel
jednakopravnost vseh drZavljanov, — izrazuje
se v nevrednej gospodoZeljnosti jednega
naroda nad druzim, v strahu, katerega jeden
parod goji proti druzemu, proti njegovemu
nasilju.

To v jednej in isti drzavi, v veliko vedji
meri pa se odkrivajo ta nasprotja v razmeri
drzave z drugo drrave. Kje potem svoboda
ostane, je lehko videti: onkraj atlantskega
oceana,

Despotizem strank v evropskih drZavah
je svobodi veliko nevarnejsi, nego absolutizem
posamezne osobe nad vsemi drzavljani, kajti
poslednjega se je laglje znebiti, nego prvega
kateri si deje lice svobode in 8 tem prevari
mnoge lahkoverne in nezmoZne se same pod-
uliti o stanji stvari.

KarakteristiCen za evropske nazore o
svobodi in bratovstvu narodov je pal tudi
dosedanji rasvitek orijentalnega vpralanja, ter
stavi vrednost takozvane evropsko — koniti-
tucijonalne svobode v pravi svit. Grda in
zraven %e v lastno Skodo napak razumljena
sebitnost skoro vseh teh konstistucijonelnih
drzav je ali sovrazna prizadevanju jugoslovan-
skih narodov, oprostiti se twrske oblasti, ali
pa je indiferentna, tako da ti narodi pritaku-
jejo svojega reSenja od absolutno vladane
drzave — od Rusije. Cudna ilustracija evrop-
skih nazorov o svobodi.

Na staro despotitno, le malo konstituci-
jonelno ostrgano kepito je nabita naSa svo-
boda in Crevljarji, ki jo nanj nabijajo, e Zive
v srednjeveikih ,cunftih“, ki delo dopuicajo
le soudom, kar je zunaj tega zdruZenja, ki
se moderno, imenuje vladajo¢a stranka, to naj
trpi glad, to naj polititno pogine, Nasproti
pa se ka’e v amerikanskej republiki pri vsa-
kej priliki velika drzavljanska krepost v poli-
tiki in mladostna navduSenost za pravo svo-
bodo. Teh dveh treba Evropi utiti se od
Amerike.

Iz drzavnega zbora.

V soboto je driavni zbor posvetoval se
o nasvetu glede poboljianja polititne uprave.
Poslanec Giéllerich predlaga: ,Z razloga,
ker okrajna glavarstva s svojim osobjem uZe
ne morejo vsega dela opravljati, ki jim pri-
pada; dalje, ker nij vet dovolj varno premo-
?enje in osoba, in ker se dostikrat tozi, da
se postava v tem oziru ne izpolnjuje dovolj
in naj se tedaj politiéni upravni organi pri-
merno razdele; ker bi dalje, s takim urav-
nanjem deZelni zastopi mogli one izpremembe
v obZinskih redih nasvetovati, ki so posamez-
nim dezelam potrebne glede tega, da bi jim
priblizani drZavni organi mogli bolj skrbeti za
varnost osobe in premoZenja ter bi se tudi
krajna policija izpremenila v svojej kompetenci:
zato naj vlada dotitno postavo izdela in pred-
lozi.*

Ogla%enih je mnogo govornikov. Mej temi
prvi govori baron Zschok proti. On hote,
da se vse podloge uprava prenarede. Pred
vsem pa gre zato, da se postavna dolotila
liberalno izvedejo. Leta 1862 je z ob&insko
postavo prifla ona zmeSnjava in nared ki se
Se pozna. Organizacija politiéne uprave 1868
nij ni¢ odpravila teh napak, le s tem je ko-
ristila, da je pravosodje od politiéne uprave
lotila. On svetuje naj drz. zbor sklene, vlado
pozvati, naj celo politi¢no upravo tako pre-
dela, da se dualizem mej drZavno upravo in
samoupravo, kakor tudi razdrobljevanje orga-
nizmov v drZ upravi odstrani, samouprava
sicer obdrZi in okrepi, pa eksekutiva zboljia.

Giskra: To vprafanje zadeva obfirne
kroge prebivalstva. Od obéin se je toZilo, zla-
sti 8 kmetov, da 8o jim zlasti v ,prenesenem
_delokrogu“ take terjatve stavljene, katerih ne
morejo izpolnjevati. Krivda se je dajala od
enih politi¢nej organizaciji, od druzih pa ob-
¢inskej avtonomiji. V deZelnih zborih so si
prizadevali s posameznimi reformami pomagati
in zboljsati to zlo. UZe leta 1868 in 1869 so
na Kranjskem in v Istri, izpoznavsi pre-
slabo mot obéin, prizadevali si, ta nedostatek
odpraviti, Na zgornjem in spodnjem Stajer-
'skem so se v enakem tiru gibali, zloZevaje
vet malih v jedno vetjo ob&ino po sili. V dru-
zih deZelah se o tem %e le posvetujejo. Hote
se krajna policija vzeti obtinam in drZavi iz-
roCiti. Drugod se pa zopet hote avtonomijo
razSiriti. Vsi pa se zlagajo v jedinosti, da
se mora polititna uprava izpremeniti. Odbor

je tudi za =zboljfanje orgdnizacije politi¢nih
oblastij, kar se je od leta 1868 delo jim po-
mnoZilo. L. 1862 pri snovanji ob&inske po-
stave se je dalo ob&inam v prenesenem delo-
krogu prevet dolinostij, nij se lodilo mest od
kmetov, Se nekatere obiine mestne in denarmo
motne ne bi mogle vsega storiti kar jim je
naloZeno, tem menj pa ubo%ne. Greh je bil
mesta in kmete enako obremeniti. On je za
predlog Gollerichov.,

Herman: Jaz ne terjam, kakor oba
gospoda predgovornika, da bi driava poma-
gala, temué naj delajo deZele same., Poro-
¢ilo odborovo gre na to, da bi se Stevilo ur ad-
nikov poviSalo. Tega je kriv zdanji vladni
zistem.. Neprecenljivo blago za svobodomisehe
driavljane je samovladje, pravijo, in jaz bi bil
8 tem cenjenjem samovladja zadovoljen, ko bi
se razumelo to tako, da de’ele mij se same
vladajo, ne pa tako, da bi kmet uradnidke
posle: opravljal. DrZavi gospodovanje, deZelam
samovladje, to zahteva red in pravda. Zato
naj bi organiziranje politi€ne uprave tukaj niti
ne na dnevni red devalo se, temu& v posa-
meznih deZelah. Za me ima stvar le to vred-
nost, da drZavnopravno vprasanje, poleg ka-
tere je vse drugo malostno postransko, zopet
sprozim. Nij treba vmeSavanja drZave, am-
pak treba je, da se drZava in sistem po-
pravita, in da se deZelam prepusti, naj se po
svoje uravnajo. Vspehi drfave v upravnem
vladanji so slabi, njej se imamo zahvaliti za
zmednjavo v obtinah, za javno nevarnost, njej
drago zme3njavo v Soli in motenje mird mej
narodi in verstvom. Kratko, da deZele
propadajo v gospodarstvu in mora-
litno, imajo se zahvaliti jedino le
dr%avi, dunajskemu vladanju, tako
da se more s pravico reli, vsa naia
trpljenja prihajajo le z Dunaja, K
temu prihaja Se, da driava, ki vse v roko
vzame, pa tudi vse pokvari, pravno niti ne
eksistirn, ker avstrijske drZave nij nobenme,
le zveza avstrijskih drZav je, cesarstvo je. Na
kaj se opirajo vladarske pravice dinastije, te
ne na obojestransko pogodbo, ki se imenuje
pragmatitna sankcija in ki je potrdila in za-
gotovila tudi pravice deZel. Ali, ker na Du-
naji tega netejo videti, ampak zmirom ,dr-
Zzavo“ igrajo, ter ne morejo opustiti deZele
tlatiti in po svoje gnjesti, po samopridnosti,
za to gre napak; od tod izvira zmefnjava v
drzavi in v deZelah, Ker pa naj bode ule
govor o drZavi, bili bi pat narodi in dezele

neodvisne in omikane celtiSke drzave nikoli
nij bilo, ki bi naroden jezik branila upljiva
inostranih jezikov; taka obramba, se ve da
nedosegljiva, bi vtegnila celtiski jezik pogina
reSiti.

Spominke, s katerimi se razjasnjuje zgo-
dovina celtiskih jezikov, jasno razlagati nij
lebko, zavolj motne in Cudne bolezni, katerej
filologi ,celtomanija“ pravijo; lotila se je ute-
njakov celtitkega pokoljenja, pa tudi inorod-
nim nij prizanesla. Taki utenjaki precenijo
vse, kar se tite celtiSke omike, jezika in slov-
stva; njim je celtizki jezik najprvotnejsi in
se je govoril uZe v tistih ¢asih, o katerih sveta
in posvetna zgodovina ni¢ ne ve. Razlagali so
nam stare in nerazvozljive napise v raznih
jezikih po celtiSki, tezko razumljive besede
50 izpeljevali vse iz celtiskih korenik; trezmo
in brez predsodkov sodelim, vse pretiranosti
odbijajotim jezikoslovecem celtidtina e vendar
dosti vaina ostaja. Latinitina je celtiSka na-

retja v severni Italiji na Francoskem in $pan—
skem do cela pogoltnila: samo nekatere be-
sede so se nam ohranile v ljudskem latinskem
govoru ali pri pisateljih, nekoliko celtiskih
napisov in denarja kovanega; zarad tega je
Se za celtologe teZavno razlotiti, kateremu
naretju se imajo posamezni spominki pripisa-
vati. Razun pitlih in negotovih pisanih spo-
minkov, posameznih besed imamo fe glose, to
je, prestave mej vrstami ali ob robu rokopi-
sov, ki so jih celtiS8ki utenci pisali takrat, ko
{so se na Uelskem in v Irlandiji literarno Zivo
igibali in kritansko vero razdirjali. Te glose,
|vetidel irske, nam vsak povrien obraz tega
| jezika v jednajstem stoletju podajo. Samostalno
Iliterarno delo. Zzivljenje sv. Patrika se pripi-
suje zacetku devetega stoletja. V gadelskem
naretju imamo nekoliko pesnic iz Sestnajstega
stoletja.

Osjanove pesni, ki so pred sto leti utene
kroge razburkale in toliko prepira prouzrotile,

se urpilr-ragj'o brzkoh_e; na gelsk; ‘prip’ov'edké'in

‘pravljice. V cimriskem naretju so uelske glose

in pripovedke naj starii spominki. Ceravno so
mlaj&i kakor irski, ker se stavljajo mej osmo
in deseto stoletje in so bolj pitli, so vendar
k temu pripomogli, da so razruZili mnenje o
njihovi visoki starosti. Pred mnogo stoletji so
velski pevei, (bardi) v turobnih pesnicah ope-
vali slavo in tugo svojega naroda; trdi se,
da so se od tistega Casa, ko so Anglosaksonci
britanske zemlje se polastili, nekatere teh
pesnic od zaroda do zaroda, skrbno shranjale
in izrotevale.

To pa je zelo verjetno, da so se glede
jezika mnogo spremenile do denainjega dne
in da nam v sedanji obliki predotujejo jezik
od dvanajstega do Stirnajstega stoletja.

Novo uelsko slovstvo je, kakor irsko,
jako obZirno. Kovnitko slovstvo je precej ob-
§irno in iste starosti; najstarfi spominek je
latinsko-kovniski slovar iz dvanajstega sto-




vkup, ki so driavo naredili; ali o takej dr-
#avi nij tu nikoli govora, ali le tatas, kadar
je treba dajati. Na Dunaji se je ne-
kaj izcimilo, kar se kot drZava ob-
nafa in celoto kot vladni materijal
in objekt za oplenjevanje smatra, nam-
re¢ dunajska birokracija, in kar okolo nje in
poleg nje visi. Ce se pa pomisli, kake indi-
viduve so razlitna meStanska ministerstva v
raznih dunajskih kancelijah skupaj znesla, raz-
umel se bode strah, dati se od te driave
upravljati, in za vrvico vleti se od urad-
nikov v podobi odvisnih namestni-
kov. TA nenaravna razmera mej dr-
Javo in mej deZelami je e bolj ne-
znosna in potreba samovladja po deZelah &e
silnejsa zavoljo duha, v katerem se v
drZavi vlada in upravlja. Dobro bode
temu upraviteljskemu duhu dunajske dr-
Zave malo v obraz posvetiti.“

Predsednik Rechbauer opominja
-govornika, naj ima vet spostovanja do driave;
on ne pozna dunajske drZave.

Herman (nadaljuje): ,In jaz prosim,
dovolite mi, da reklamiram za deZele spo3to-
vanje .. ... Jaz sem dejal, posvetimo temu
duhu v obraz, da se vidi, da to nij dober
duh, ampak sovraZen, ki ga je rodil
centralistien sistem. Nemir mejna-
rodi drZavi nit preglavice ne dela; a on je
produkt dunajske vlade, katera raz-
por seje mej driavo in deZelami, mej
f0sedom in sosedom v oskem okvirji
vsake deZele. Jaz ne vem, ali so na Du-
naji kaj slutili, da le to je koristno,
kar je prav, da so postave dostojnosti in
nravnosti, katerim so tudi dr’avne uprave
podloZne, te se nete, da vse na dvoje gre.
Praksa, s katero se dela, daje mis-
liti, da se priznavajo k onemu nevarnemu
natelu, da politika z moralo nema nié
opraviti. Kako bi drugate mogote bilo, da
si driava, ki se sama imenuje, da je stranka
in se kot taka obnaSa, vse dovoli, za kar
ima v tem trenotku mot, tako da nij
nobena pravica, nobeno imenje, no-
bena svoboda ve® varna pred njo. Ce
domislim na nekatere dejanja upraviteljstva,
katera kaZejo jako Siroko vest drZave, Cinim
to le, da dokaZem, da je zlasti upravna poli-
tika potrebna poprave, reforme. Oficijalna dr-
sava! O njegovih kriviénih volilnih re-
dih in priumetovanih vedinah ne govorim; ali
mar ustava, centralistitna, ne obstoji iz oro-
panih narodskih prav? Ali nij bil chabrus

javna politi¢na goljufija in mar ne
sloni dr2avni zbor nachabrusu?
Ce se slovanskim marodom njih
Jezik roparsko jemlje ali pa polasi
in neopa’eno krade, ali ne bi bilo to nemo-
ralno? In mar se to ne godi? Sistema-
ti¢no se godi in kljubu § 19. Nj. eksec.
gospod naué¢ni minister bi lehko
mnogo o tem pripovedoval, kako se
dela politika po narodih Ali nij bilo
prejinje ministerstvo, ki je hotelo mir mej
narodi, odpuiteno, in sicer potem, ko je imelo
vetino dveh tretjin za sebe. In ali nij bilo
naslednje Slovanom in konservativcem
vseh narodov polititen mdaree v obraz ?
Njegova dejanja so to potrdila, in
najbrz, da zato tako dolgo stoji in tako trdno.®

»Ali ne kultivira drzava, oficijalna, nehva-
leznost, grdo? Ali ne zatajuje tistih, ki so se
za njo Zrtvovali, in ali ne dvorjani onim, ki
go jo izdali in tepli? Ali se ne posluta
vedno bolj na vnanjo deZelo in se i3te zveze
dvomljivih vrednosti, namesti da bi seiskalo
zveze z lastnimi narodi. (e se toliko
let malomarno gleda nesreta ginedih narodov,
opiraje se trdovratno na ustavno pismo; te se
pusti ali celo pomaga, kako ena klika hodi
narodom po glavah in se ne more od-
lotiti k pravié¢nosti — ali bi se temu
reklo vladanje? Ker se je uZe vso oblast na
Dunaj skupaj pograbilo, zakaj se ne rabhi na
korist narodom ? Otrpnena morala oficijalne
drzave je, ki nas v pogubo vodi, ki je kljut
do vseh naZih trplienj, do vseh na&ih zagrize-
nosti, do nafe notranje in vnanje mezmoZnosti,
do one omahovalne politike, ki domo-
ljubom rudetico v obraz sili, in ki
dela Avstrijo skoro do alijance nezmoZno, ker
nij zanesljiva in odkritosrina. Brez morale tudi
v politiki ne gre, brez nje nij poguma.

(Dalje prih.)

Politi¢ni razgled.

Notranje dekele.
V Ljubljani 13, novembra.

~ Vse zanimanje notranje politike teh dnij
je seja drzavnega zbora in debata o prena-
redbi politi¢ne uprave. To pa prina&amo spredaj.

Hrvatski sabor je svoje letodnje seje
kontal. Velik nij bil v velikih ¢asih. Upajmo
v interesu avstrijskega jugoslovanstva, da nam
bodotnost donese boljiega.

Vnanje drzave.
Bruseljski ,Nord* ki zastopa »ess®e0
gliplonmcijo, odgovarja na govor Beakonsfieldov
in ga imenuje nedoloten in poln nasprotja. List

tako ozko zvezana z nazadnje omenjenima na-
retjema, da nam teZzko sluZi kot izgled cel-
titkega govora v Galiji, nego se je le po na-
seljencih ali beguncih zanesla iz AngleSkega;
zastopana je tudi po dveh spominkih Etirnaj-
stega stoletja,

Prihajamo do romanskih jezikov; od teh
jezikov, Cijih sostava in razvijanje se da za-
sledovati, ko so se iz latinitine rodili, nemata
dva nobenega starega in samostalnega slov-
stva, namreé retoromanitina na juZnem Svicar-
sxem in valaitina v severnih provincijah Tur-
tije ; italijan&tina, francostina, provensalitina,
fpanitina in portugalitina so nastale iz pro-
stega narodnega jezika in so se le polagoma
v olikane slovstvene jezike razvile od enajstega
do Stirnajstega stoletja. NajstarSe spominke
v francostini nahajamo v devetem stoletju, pa
bogato in raznovrstno starofrancosko slovstvo,

obstojete iz lepih romanc, se je tudovito hitro
raziirilo po celi Evropi; razvilo se je v dva-
najstem in trinajstem stoletju. Provensalsko
pesnistvo, odlikujote se s pesnicami trubadur-
jev, se je na tuluzkem dvoru na juZnem Fran-
coskem gojilo; sloveli so ti pesniki samo tri
sto let.

Slovstvo italijansko se je zatelo na dvoru
Friderika II. okolu 1. 1200 in v slededih 150
letih so Ziveli, popevali iu pripovedovali trije
najimenitneji italijanski pisatelji: Dante (umrl
1. 1321), Petrarka (umrl 1. 1374) in DBoccaccio
(umrl 1. 1374). Spanjske junaSke pesni se za-
tenjajo v dvanajstem stoletji; tudi portugal-
Stina se uZe pokazuje v istem fasu. Najbolj
se je spremenila francodCina ; stara francoitina
in  provensalitina je v sredini mej novo
francostino in latind¢ino in jasno dokazuje,
kako se je iz latinskega govora francoski

razvil. (Dalje prih.)

taji, da bi Rusija hotela vojsko zateti. Ona
se le pripravlja, da ne bi iznenadejana bila.
— Diplomatitno govorjenje! Prav tako smo
iz Srbije &uli 14 dnij predno se je vojska
zalela.

Reemrures¥cax komora je sprejela po-
stavo, po katerej se imajo rezerve drZati da-
lie pod oroZjem, nego to predpisuje zakon o
jesenskih vajah.

Iz Atern se javlja: Minister Komundu-
ros je v zbornici izjavil, da oboroZevanja Gre-
cije memajo druzega pomena, nego protest
zoper enostranske sklepe evropske diplomacije
da se pa neutraliteta obdrii. Zopet ena diplo-
matiéna raca vet!

Dopisi.

Tz Gorlee 11. nov. [Izv. dop.] Sw.
Martin se je obnesel, ter nam je Slovencem
pri denasnjih volitvah slovenskih veleposest-
nikov prav poiteno pomagal. Agitacija od
strani tukajsnjih lahonoy je bila velikanska.
Kraiki renegat G. G. Strechel je na vse pre-
trganje delal za svoja kandidata dr. Luzen-
bergerja in barona Tacco in nezadovoljnost
mnogih volilcev s¢& Sloginimi kandidati bi mu
bila prav kmalu vsaj do nekolike zmage pri-
pomogla. A saj pravim, ker smo Slovenci
vedi Cestitelji sv. Martina od lahonov, usmilil
se nas je Se v zadnjem trenotku. Pri volitvi
predpoludne sta bila namret voljena velepo-
sestnik g, Ignacij Kovatié in bivdi poslanec
Josip Faganel, kateremu Eestitamo k temu

zasluzenemv zados$fenji — kandidata France
Malni€& in baron Tacco pa sta dobila enako
ftevilo glasoy, — vsak 48, — zato se je po-

poludne volitev enega poslanca ponovila, izvo-
ljen je z veliko ve&ino glasov, grajs¢inski oskrb-
nik in veleposestnik v Podgori Andrej Koci-
jantit; — potem takem vsi trije na-
rodni kandidatje. Tako so zopet refili na8i
slovenski veleposestniki svojo narodno Cast
in kraiki renegat je tudi po tej volitvi —
osramoten. (Ceien bodi sv. Martin!

Domaée stvari.

— (t Dvorni svetovalec vitez
Roth), ud tukajinje dez vlade, je vieraj
jutro v Ljubljani umrl, potem ko je prej tri
dni vsled necega obeda ponovilo se mu bilo
trevno pocenje. Pokojnik je imel v vseh
krogih spo&tovanje, tudi v nafih narodnib, da
si je bil odloten protivnik narodnega sloven-
skoga prizadevanja. Vendar bil je jeden
onih j uris tov, katerim je pravitnost in pravna
morala Se sveta, zato bi ga bili tudi ob svo-
jem Tasu narodni krogi bolj veseli, ko bi bil
postal po Auerspergu deZelni nalelnik, nego
katerega druzega. Za to mesto je tudi bil
namenjen tatas, Celo ljubljanski uradniski
krogi so bili na to pripravljeni, kakor prita
tedanji nekonfiscirani ¢lanek v ,Laib. Tag-
blattu** z napisom: ,Ein Platzhalter.* Naj v
miru podiva.

— (Umrl) je v nedeljo tudi ljubljanski
trgovec Franc Mauser.

— (Slovenski poslanec Herman)
nij prifel na vrsto govornikov pri orijentalnej
debati, zato pa je govoril pri drugej priliki v
soboto. V denafnjem listu na drugem mestu
prinaSamo po konservativnih dunajskih listih
njegov izvrstni govor in bralce nanj opozoru-
jemo.

— (Tatvina) Dekla nekega tukajSnjega
viSjega uradnika je prisla te dni k svojej pri-
jateljici, ki je nedavno podedovala 400 gold.
po svojej gospé. Razgovarjaje se z njo, jej

izmakne omenjeno svoto; a nij dolgo uZivala



sadu svojega zlolina, kajti policija jo je kmalu
zahvatila ter jej preskrbela stanovanje na
Zabjeku.

— (Samoumor.) Iz ziljske Bistrice na
slovenskem Korolkem se porofa, da je tamos-
nji Zupnik Kronik skocil z visoke skale v
propad, da je na mestu mrtev obleZal. Bil je
proslo poletje jako vesel, a naenkrat je postal
otozen. Du3na bolezen mu je bila povod, da
si je tako Zalostno vzel Zivljenje. — Pomena
vredno je, da je njegov predmik na taistem
mestu vzel si Zivljenje.

—- (8lovensko gledalisce.) Kaiser-
jev ,Cigan“, ki se je igral pri drugej letoSnjej
predstavi dramatitnega druStva nij dosegel to-
likega vspeha, kakor bi ga sigurno, ako bi
bil boljSe predstavijen. Po vsej pravici smemo
izreci, da nam ni jedna ve&jih rol nij bila po
volji izpeljana. Gospod Sustersit (pl. Bo-
" brovski) je po starej ukoreninjenej navadi pre-

tiral, da je bilo groza, in ako bi igre ne
poznali, bi v istini mislili, da hoe pisateli v
v tem gradtaku kazati ,hanswursta“ ne pa
bedasto-ofabnega parvenuja. Gospod Kajzelj
(hisnik) pa deloma naloge nij znal, deloma pa
tako otividno kazal, da ma njem nij najti niti
jedne nove strani, ki bi svedolila kakov na-
predek, da smo se tudili njegovej konsekvent-
nej konservativnosti. O kupletih le omenimo,
da jih nij nihde razumel, da je obtinstvo morda
iz gole, pa mneopravitene galanterije viéasi
- aplavdiralo. Gospod Schmidt (Janko) je bil
grozno sentimentalen ,cigan“, pa on je imel
vsaj nekoliko pravice za to. Gospod Trnovec
(Klepec) prejénjih tudi nij mnogo presegal, o
gospodu Kocelju (Crnat) pak si ne moremo
prav razlagati, kako je k svojej tribesednej
roli pridel. Za to pat nij treba sku3enega
igralea, ki bi bil drugoed: bolj na svojem mestu.
Gospod Gorenec (huzar) je bil skoro pre-
martialiten, pa pel je dovoljno. Kor je bil po-
tetkom slab, pozneje bolji. Edino, kar nas
je ta veler veselilo, je bila sigurnost, s ka-
tero nastopajo nase nove Zenske moci, utenke
dramatitne Sole, in v tem obziru izrekamo
gospoditni Brlogarjevej (Minka) in Te-
kal&evej (Lizika) kakor uliteljici gospe

Odijevej svoje priznanje.

Tujel.

13. novembra:

¢wrepa Hauk iz Gradeca. —

Erikdga. — Bondi iz Dunaja.
Fri Slomm: Schuler iz Krope. — Ogrinec iz

iz Kranja, Friedman iz Pedte, — Heler iz Vag.
— Kobera iz Hrastnika, — Kenda iz Trsta.

Dunajska borza 13. novembra.
(Iavirno telegrafi¢no porodéilo.)

Pfeifer iz

Enotni dri. dolg v bankoveih 61 gld, 76 kr.

Enotni dri dolg v srebru 66 80

1860 drZ. posojilo 109 6

Akoije nirodne banke 837 |, —

Kredime akcije 143 . 90

London 124 |, 20

Napol. 9. %6

C. k. cekini 5 941/,

Srebro 108 40
Vsem bolnim meé¢ in zdravje brez lek.

in brez strofkov po izvrstmi

Revalesciere do Barry

o Lomdownis.

30 let nze je alj bolegni, ki bi jo me bila ozdrx
vila ta prijetna =zdravilne hrana, pri odradéenih
otrocih brez medicin in strofkov; zdravi vse bolezx
v #elodeu, na Ziveih, dalje prene, i na jetrah; Elew
i nadubo, holedine v ledvicah, jetiko, kadelj, nepr:
bavljenje, zaprtje, Frehlujanje, nespanje, slabosti, zla
filo, vodenico, wrzlico, vrtoglavje, silenje krvi v glavo
fumenje v usesih, slabesti in blevanje pri nose&ih
otoinost, diak :t, trganje, shujianje, b\ladiéicu in pro
hlajenje; posebno se priporocs za dojenee '&1}80 boljo
nego dojnidino mleko. — Izkaz iz mej 80, sprico
vﬁ,x. saviloib, brez veake medicine, mej njimi sp:.

*avala profesorja Dr. Wurzerja, g. F. V. Ben pra
0gR l!:afelorjn medicine na vseudilidéi v ﬁ.kﬁnhoru
sdraviln svétnika Dr. Angelsteina, Dr, Shoreland.,
M. Cnmﬁ lla, prof. Dr. Dédé, Dr. Uré, grofinje Castle
wanrt, Markize de Brehan a mnogo druzibh imenitmib
#ub, s8 razpodiljava na posebno zahtevanje zastom).

Kratki izkax ix 80.000 spritevalov.

Na Dunaji, 13, sprila 1872,
Fredlo je vie sedem wes cev, odsar sem bil

v brezupnem stanji. Trpel sem vsled prsnih i1du
nienih boledinah, in sicer tako, 1a s m od dae do
dine vidno_gmil, in to zaprelilo je dolgo &84 moj-
itudije. Cul sem od Vase tudapolne Revalesciére
pritel sem jo rabiti in sagotovim Vas, da se dutim
po meseénem uZitku Vsde tedne in okusne Reva
lesciére poponém zcrav, tako, da brez nsjmatvjega
tres nja morem =zopet pisati. Zaradi tega priporodam
vsem bolaim to primerno prav cernd in okusto
hrano, kot cajboljsi pripom.céek, ter ostanem Vas

adani
Gabriel Teschner,
slnSatelj javnih vidjih trgovskih dol.
Pismo visoko plemenite markize de Bréhan

Neapel, 17, aprila 1862,
Gospod! Vsled neke bolezni na jetrah bilo je
moje stanje hujdanja in boledin +sake vrste sedew
let sem strafno. Nijsem mogla niti &itati niti pisati,
tresle 8o se vse dutnice na celem Zivotu, slabo pre-
bavljenje, vedno nespanje, ter sem trpela vedno na
razdraZenji Gutnie, katero me je sem ter tja prega-
njalo in me ne jedni trenotek na miru pustilo, in pri

iem bila sem melanholiéna najviije stopinje. Mnogi
zdravniki poskusili so vse, brez da bi moje boleéine
zlajiali. polnej obupnosti poskusila sem Vado

Revalesciere in sedaj, ko jo uzivam tri mesece, za-
hvaljujem se bogu. Revalesciere zasinZi mnajvedje
hvalo, pridobila mi je zopet zdravje in me stavila v
stanje, da morem mojo drudtveno pozicijo zopet udi-
vati, Dovolite gospod, zagotovjenja moje prisréne
hvaleZnosti in popoinega spoitevanja.
Klarkize de Bréhan.

8t 65,716, Gospodiéni de Montlouis na nepre-
bavljenji, nespanji in hujdanji. :

St. 76,877, Flor, Kollerja, c. kr. vojaik. oskrb-
nika, Veliki VaraZdin, na pluénem kaslji in bolehanji
dusuiks, omotici in tiéanji v prsih.

Hevalesciére je 4 krut ténejda, nego meso, te
¢ pri odraéenih in otrocih pribrani SHUkrat ved m
oeni, ko pri zdravilih,
¢+ plohastl pusicsh po pol funta L gold. 50 kv,
1 uay ¥ gold. 0 kr,, 2 ot 4 gold. 00 kr., 6 fon
oV 10 gold., 19 funtov 40 gold., 24 funtov 36 gold.

it svalesvaere-Biscuiten v pudicsh in Revalesciere-
Chocolatée v prahu i tus 1 gid, 50 kr., 44 e 24 g
Goaf., 45 tas & gl 90 kr., v prabu sa 430 twe Lo ¢

«crodsge: Da Barry & Cowmp. na Du .ajl, Weall.

Amsohagasse it. 5, Eukor v vech womiib pri dobrt
isrjih in epooe:ijekih wgovaih, sudi razpositia da-
anjecs bads na vee kraje po podiain 0 1w
povsegib., V Ljubljant ¥d « .0z J. Svob oda,
ekar pri ,zlatem oriu®, v Reki pri lekarju J. P ro
damu, v Celoven pri lekarju Birn)acherju,
Spljeta pr1 lekarju Aljinovidu, v Trsta pr,
lexurju Jakobu Serravallo, pri drogeristu P. Bocca
ia J. Hirschu, v Zadra pri Androviéu. (49,

V tiskarni druibe sv. Mohora v Celoveu je
ravnokar na svitlo pridel :

Moz-beseda

iaviren igrokaz v b dejanjih. Spisal Mirke Sotlan.
V zaloZbi In ma prodaj pri J, Lercherju v Ljub-
ljani, 16°—118 str. Cena 40 kr.
Dobiva se tudi: v Celji pri J. Geigerju, v
Celoven, v tiskarni druzbe sy, Mohora, v Gorici

pri Wokulatu, v Mariboru pri Eduardu Ferlinen,
v Ptuji pri W. Bankeju,

Dijaki, slov. déitalnice in drugi naroé=iki, ki
vzamejo ob enem vsaj 10 iztisov, dobijo jih po 30 kr.
pri Josipu Lendoviekn stud. phil. Graz (Attems-
gasse 19).

Stev. 15486.

Razglas.

V splosno natanéno spolnovanje se na-
slednje totke magistratnega ukaza od 22. no-
vembra 1852 5t. 5662, ki se tifejo mestne
snainosti na novi¢ razglasijo.

Hi$niki ali hiSni oskrbniki morajo brez
posebnega ukaza, sneg takoj ko zapade vsako
jutro, in sicer do konca januarja do sedmih
in od februarja naprej do pol sedmih, naj je
uze prej ta dan ali pa ez not zapadel, ob-
svojih hiSah in ob drugem tik ulic leZetem
posestvu tako na Siroko, da zamoreta dva
tloveka vitric iti, proti sredi ulic odmetati,
in tako pomesti, da je pot &edna in da se
brez nevarnosti po njej hoditi zamore. Ravno-
tako morejo hisniki in hisni oskrbniki skrbeti,
da o pozlepici led pred hifami o dolotenih
urah na zgoraj omenjeni natin nasekajo in na
sredo ulic zmedejo, prostor pa, da bi se komu
kaka nesre¢a me pripetila z peskom, zemljo
ali pa z Zaganjem potresejo.

Ce bi pa pozlepica kak drug &as ez dan
nastala, se bo dalo z bobnom naznaniti, da-
imajo gospodariji led spred svojih hi3 in svo-
jega tik ulic leZetega posestva kakor je zgoraj
omenjeno posnaliti.

Prepovedano je pa sneg iz hi§ in dvori--
Sev na ulice in prostore mesta ali predinestji.
izmetovati.

Sneg mora hifni gospodar takoj v vodo-
ali pa na kak drug pripravni prostor zunaj
mesta in predmesija izpeljati.

Ravno to se mora s¢ snegom zgoditi, ki
s& streh zdrti ali se ogrebe,

Mestni magistrat v Ljubljan,

11. novembra 1876.

(868—1)

Nova

in arhimandrit N. Dugéié.

po 1 gld. in franco posijanje.
Cena ove velike
kupiti more.

y
Crno gore s tursko carevino, :

TICACTCTTCCICD

Izdla je v Bedu velika in umetniSki izvedena slika

SK1 vojskovote v seisko-murskem ram.

Milan M. Obrenovi¢ IV. Nikola I. Petrovi¢ Njegus.

Generali: M. (.‘:. éernjajov. Ranko Alimpi¢, Franjo Cah
in Hosta S, Proti¢. — Vojvode: Petar Vukoti¢, BoZzo Petrovige,

O 1lija Plamenace in Maso Vrbica.
O Oreskovic¢, Nlija Colak- Antidé,

Beker, Milojko Lesjanin. — Podpolkovnici: Sava Gruji¢, Viaj-
kovi¢, Kosta Bucevi¢, Gruja Miskovi¢. — Major Paja Putnik

Slika ima 22 verno po fotografijah narejenih lik z grbom Srbije in Crne gore.
Sliko je litografiral A, Subert.
Slika je b3 centimetrov visoka a 90 centimetrov Siroka,

D Cena je =lilki 1 gl. 20 kr. “EB

Narocébine se poSiljajo na ovo adreso:

. Jankowvic, Wien, VI, Piaristengasse Nr. 49.

Novei se podiljajo v pladanem pismu, ali po podtnej napotnici; komur je laZje,
naj na correspondenc-karti javi, pa se mu bo 8 povzetjem poslalo.

Frepodavei, koji za gotov novee naro¢e najmanje 10 komadov, dobivajo komad
in umetnisko izvedene slike je tako majhena, da jo vsak

Brez ove slike naj ne bo nijedna obitelj, koja se interesuje za rat Srbijo in

CCCOCOCOCOOCCLTTTOCOOT

slilza.

Polkovnici: HMorvatovidé,
Tesa Nikoli¢, Valdemar

(819—4)

Izdatelj in urednik Josip Jurtit.

Lastnina m tisk ,Narodne tiskarne®.
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